
Alpina Satin Color
Alkidni svilenkasto-mat lak za eksterijere i interijere. Odlikuje ga
izvrsno pokrivanje, osobita dugovječnost i otpornost na ogrebotine.
Savršena intenzivnost boje.

Opis proizvoda

Primjena Za visokokvalitetno, svilenkasto-mat lakiranje standardnih drvenih građevinskih elemenata, 
metala i tvrdog PVC-a u vanjskom i unutarnjem prostoru, te grijaćih tijela na toplu vodu sa 
izuzetkom bijele boje (rizik da boja požuti).

Svojstva ■ Vrlo dobra postojanost boje i sjaja 
■ Svilenkasto-mat
■ Dugo vrijeme uporabe
■ Vrlo dobra stabilnost pod opterećenjem
■ Vrlo dobra pokrivnost, izvrsno pokrivanje bridova
■ Velika udarna čvrstoća
■ Lako se obrađuje
■ Izvrsno niveliranje

Otpornost na sredstva za čišćenje uobičajena u kućanstvu te kratkotrajna■ 
otpornost na slabe kiseline i lužine
Velika otpornost na atmosferske utjecaje i svjetlost■

Osnova materijala Alkidna smola na bazi otapala

Nijanse Prema ton karti

Stupanj sjaja Svilenkasto-mat

Skladištenje Na hladnom i suhom mjestu bez mogućnosti smrzavanja. Čuvati odvojeno od izvora paljenja.

Gustoća ca. 0,9-1,1 g/cm 
ovisno o nijansi

Pakiranje / veličina pakiranja 0,75 l

Obrada
Sastav premaza Oštećenja na starim premazima treba prethodno obraditi primjereno dotičnoj podlozi i po

potrebi premazati sa Alpina UNIGRUND. Na grijaća tijela ne dolaze bijeli tonovi. Opasnost
da će boja požutjeti!

Napomena: kod praškastih premaza i Coil-Coating premaza kao i drugih kritičnih podloga
treba svakako prethodno ispitati prianjanje na pokusnim površinama.

Međupremaz i završn premaz: Alpina SATIN COLOR
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Obrada Alpina SATIN COLOR  može se nanositi premazivanjem, valjkom ili špricanjem. 
Prije uporabe dobro promiješati i po potrebi razrijediti razrjeđivačem.

Minimalna temperatura obrade Minimalna temperatura materijala, zraka i podloge: 5 °C.

Potrošnja ca. 80 - 100 ml/m³

Sušenje / Vrijeme sušenja Pri 20 °C i 65 % relativne vlažnosti zraka 
nakon 4 sata otporno na prašinu, 
nakon 8-10 sati otporno na dodir, 
nakon 24 sata može se premazivati, 
nakon 8-16 sati može se ponovo špricati.
Pri nižim temperaturama, većoj vlažnosti zraka i većoj debljini premaza vrijeme 
sušenja se produljuje.

Čišćenje alata Odmah nakon upotrebe razrjeđivačem.

Priprema podloge Drveni građevinski elementi: površine drveta treba brusiti u smjeru vlakana, temeljito ih očistiti i 
ukloniti sastojke drva koji izbijaju van poput, npr. smole i smolastih čepova. Oštre bridove treba 
izravnati. 
Željezo i čelik: dovesti do propisanog stupnja čistoće SA 21/2 (obradom mlazom).
Cink, tvrdi PVC: pranje dispergirajućim sredstvom na bazi amonijaka pomoću brusne pločice. 
Aluminij, bakar (bez eloksala): čistiti nitrorazrjeđivačem ili fosfornom kiselinom pomoću brusne 
pločice.
Stari premazi: stare premaze treba izbrusiti i/ili lužiti. Odstraniti prašinu i prljavštinu. Nanijeti 2 
sloja Alpina SATIN COLOR. Nenosive stare premaze trebe ukloniti i površinu premazati sa Alpina 
UNIGRUND.

Prikladne podloge Grundirano i prethodno lakirano drvo, metal i tvrdi PVC: podloga mora biti čista, nosiva, 
suha i ne smije sadržavati tvari koje potiču odvajanje. Vlažnost drveta ne smije kod 
listopadnog drveta u prosjeku biti veća od 12%, a kod crnogoričnog od 15%.

Zakonska regulativa koja se odnosi na kemikalije
HOS A(i) 500 g/l; maks. 500 g/l

Zbrinjavanje Spaljivanje na za to predviđenim mjestima ili sakupljanje na mjestima za problem-
atične materijale. Ne odlagati sa kućnim smećem. Ne izlijevati u kanalizaciju, plodno 
tlo ili vodu. Ambalažu odložiti kao i sam proizvod.

ADR/RID Klasa 3 (F1) zapaljiva tekućina
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Ove tehničke informacije su sastavljene na osnovu najnovijih saznanja tehnike i naših iskustava. Obzirom na mnoštvo podloga i različitost uvjeta na objektima, sadržaj ovih tehničkih informacija nas ne

obvezuje. Kupac/Korisnikje dužan na vlastitu odgovornost utvrditi prikladnost naših proizvoda za predviđenu namjenu u uvjetima koji vladaju na objektu. Tiskanjem novog izdanja, ove tehničke informacije
prestaju važiti.

Stručni savjeti

Sve podloge koje se pojavljuju u praksi i način njihove obrade nije mogao biti obuhvaćen u ovom napisu. U težim slučajevima naši će vas savjetnici rado detaljno informirati vezano uz Vaš objekt.

Glemadur Farben und Lacke Vertriebsges.m.b.H., A-1110 Wien, Sofie-Lazarsfeld-Str. 10, Telefon 01/201 46-0, Fax 01/201 46-3502, Internet: www.glemadur.at, E-Mail: vertrieb@glemadur.at

A-3300 Amstetten Clem-
ens-Holzmeister-Str. 1 Tel. 
0 74 72 / 64 4 24 
Fax. 0 74 72 / 64 1 67
amstetten@glemadur.at

A-4053 Haid/Ansfelden
Betriebspark 2 
Tel. 0 72 29 / 87 1 18 
Fax. 0 72 29 / 87 1 18-5100
ansfelden@glemadur.at

A-5071 Salzburg-Wals
Viehhauser Straße 73 
Tel. 0 662 / 85 30 59 
Fax. 0 662 / 85 30 59-5511
salzburg@glemadur.at

A-6175 Kematen/Ibk.
Industriezone 11 
Tel. 0 52 32 / 29 29
Fax. 0 52 32 / 29 30
kematen@glemadur.at

A-6830 Rankweil
Lehenweg 4 
Tel. 0 55 22 / 44 6 77
Fax. 0 55 22 / 43 6 73
rankweil@glemadur.at

A-8101 Gratkorn
Eggenfelder Straße 5 
Tel. 0 31 24 / 25 0 30 
Fax. 0 31 24 / 25 0 30-7525
gratkorn@glemadur.at

A-9020 Klagenfurt
Hirschstraße 38 
Tel. 0 463 / 36 6 33
Fax. 0 463 / 36 6 43
klagenfurt@glemadur.at
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Zapaljiva tekućina i para.
Čuvati odvojeno od topline/iskre/otvorenog plamena/vrućih površina. – Ne pušiti.
Skladištiti u dobro zatvorenim spremnicima.
Skladištiti na dobro prozračenom mjestu.
Rabiti samo neiskreći alat. Poduzeti mjere protiv pojave statičkog elektriciteta.
Nakon uporabe temeljito oprati ruke.
Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pušiti.
Nositi zaštitne rukavice/zaštitno odijelo/zaštitu za oči/zaštitu za lice.
U slučaju zdravstvenih tegoba zatražiti savjet/pomoć liječnika.
U SLUČAJU DODIRA S KOŽOM (ili kosom): odmah ukloniti/skinuti svu zagađenu 
odjeću.
Isprati kožu vodom/tuširanjem.
Izbjegavati udisanje magle/pare/aerosola.

Savjeti za sigurnost 


